At your side.

Antes de usar o aparelho, tem de configurar o hardware e instalar o controlador.
Para o ajudar na configuracdo do aparelho e na instalacdo do controlador e do software,
leia este “Guia de Configuracao Rapida” e siga as instrucoes simples.
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Para obter os controladores mais recentes e as melhores respostas para os seus problemas ou
N questdes, visite directamente o Brother Solutions Center através do controlador ou no endereco
http://solutions.brother.com
Guarde este “Guia de Configuragdo Réapida”, o Manual do Utilizador e o CD-ROM incluido, num ®
local acessivel para consentir a consulta rapida e facil em qualquer altura. @ @
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Aviso

Sugestao

Manual do

|" Utilizador

Indica os avisos que
devem ser respeitados
para evitar possiveis

danos fisicos pessoais.

Indica as precaucgdes a
ter para utilizar o
aparelho correctamente
ou para evitar de
danificar o mesmo.

Indica notas e sugestbes
Uteis a ter em conta
quando utilizar o
aparelho.

Indica referéncias ao
Manual do Utilizador.




B Como Comecar

I Componentes da caixa

DCP

Manual de Configuracao
Rapida

CD-ROM

P

Q

Manual do Utilizador

Magenta Amarelo Ciano
(LC900BK) (LC900M) (LC900Y) (LC900C)
Cartuchos de Tinta

Os componentes incluidos na caixa podem diferir de pais para pais.
Guarde todos os materiais da embalagem e a propria caixa.

Se estiver a ligar o aparelho através de USB:
B O cabo da interface ndo é um acessdrio incluido. Compre o cabo USB 2.0 adequado.

B Verifique de usar o cabo de interface USB 2.0 com um comprimento ndo superior a 2 metros.

B O seu aparelho estd equipado de uma interface USB 2.0 de toda a velocidade. Essa interface é
compativel com USB 2.0 de alta velocidade; todavia, a velocidade médxima de transferéncia de dados
sera 12 Mbits/s. O aparelho também pode ser ligado a um computador equipado com uma interface

USB 1.1.



I Painel de Controlo
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1. Teclas de cépia

5. Teclas de iniciar

9. Tecla PhotoCapture

2. Tecla de Definicao

6. Tecla Ligar/Desligar

10. Tecla Menu

3. Teclas de navegacao

7. Tecla de tinta

11. LCD (Ecra de Cristais Liquidos)

4. Tecla Parar/Sair

8. Tecla Digitalizar

Para mais informagbes sobre o painel de controlo, consulte o "Sumadrio do painel de controlo" no
Capitulo 1 do Manual do Utilizador.
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1. Remover as Pecas de ProteCccao........cccccuiimrmismminnsmnssnnmsssnsssnsmsssssssssssansnns 4
2. Ligar o painel de Controlo..........cccuceememnniimmmninssmrinsssn s s s s s 4
R T 0 ] Lo Yoz 1 gl o o = 4
4. Instalar Cabo de Alimentacao.........c.cccvrimmismminsemnssnnmnsse s ssssnes 5
5. Seleccionar 0 Idioma .......ccccviiiiissssmemmnmmnisssssssessssssssssssssssssssssssssssssssss s ssssssssnnnns 5
6. Instalar os Cartuchos de Tinta........cccccrninnrnmmmmmnmnnn e 5
7. Verificacao da Qualidade de IMPressao ...........cccvvmemnismmmsssennsssnsssnmnssssnsnnns 8
8. Configurar a Data @ HOra........ccccviimiiicicssssnnscee s e s 9
Fase 2 Instalar o Controlador e o Software
@ CD-ROM “MFL-Pro Suite” inCluido .......ccccveeriicrmmmrrrirssssscsssssssssssssnssssssssssnsssnens 10
§ Para utilizadores do cabo de interface USB
S W Para Windows® 98/98SE/Me/2000 ProfesSional/XP ............cwreeesmsseeeessarene 12
£ Para utilizadores do cabo de interface de rede (apenas DCP-310CN)
P B Para Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP ...........c.ececueuessesssssssssnens 15
@ Para utilizadores do cabo de interface USB ........ccoooommriiiiiiiinniiicccsnnnnnes 18
g T T — 18
e H Para utilizadores de Mac OS™ X 10.2.4 OU SUPEIIOF .......cccomrrrrrrmmmrrsssnmsrmsssnnns 20
-5 Para utilizadores do cabo de interface de rede (apenas DCP-310CN)...23
s B Para Mac OS® 8.6 2 9.2.......o.cccormoeeeereeeereeeeesee et ses s s s ses s sesn s sneas 23
W Para utilizadores de Mac OS® X 10.2.4 OU SUPETIOF .......ccureuruerrernersesssssssnens 25

H Para Utilizadores de Rede (apenas DCP-310CN)

Mapa de Capitulos do Manual do Utilizador de Rede...........ccccereeeeeiiieececccnnee 28
Reposicao das Configuracoes de Rede para as Predefinicoes de Fabrica... 28
Instalar o utilitario de configuracao BRAdmin Professional

(Apenas para utilizadores do Windows®) ........................................................ 29
Definir o seu endereco IP, a mascara de sub-rede e a porta utilizando o
BRAdmin Professional (Apenas para utilizadores Windows®) ..................... 30
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Configurar o aparelho

@ Empurre e faca deslizar a guia do papel de
Remover as Pegas de forma a ajusta-la & largura do papel.

PrOtecgéo Guia Lateral do Papel

0 Remova a fita protectora.

NAO ligue o cabo USB. A ligacéo do
cabo USB é feita durante a
instalacao do controlador.

0 Puxe o suporte do papel e abra a aba do
suporte do papel.

E Ligar o painel de Controlo

Aba do Suporte do Papel

0 Ligue o painel de controlo ao aparelho. -
Utilize a aba do suporte do papel para papel
de formato Carta, Legal e A4.

9 Folheie as paginas para evitar bloqueios ou
introducdes incorrectas.

@ Introduza cuidadosamente o papel na

gaveta do papel com o lado a imprimir

B Colocar Papel virado para baixo e introduzindo primeiro a
Pode carregar até 100 folhas de papel margem superior. Verl_flque S€o papell e_sta

|Eﬂ| 80 g/m? plano na gaveta e abaixo da marca maxima

Para mais informagbes, consulte “Acerca de papel.

do papel” na Capitulo 1 do Manual do
utilizador.

0 Puxe a gaveta de papel completamente
para fora do aparelho e remova a gaveta de
saida do papel.

toquem os lados do papel.

B Preste atencdo a ndo empurrar o papel
demasiado para dentro; esse pode
levantar-se na parte traseira da gaveta e
causar problemas na alimentacéo de papel.

W B Verifique que as guias laterais do papel

@ Coloque de novo a tampa da gaveta e
empurre a gaveta do papel com firmeza
para o aparelho.




Instalar Cabo de
Alimentacao

o Ligue o cabo de alimentagéo.

A

® NAO ligue ainda o cabo USB.

A Aviso

Este aparelho deve ser equipado com uma ficha com
ligacéo a terra.

H Seleccionar o Idioma

o Depois da ligacdo do cabo de alimentacao,
o LCD indica:

Prima Definicao.

<

@ Prima A ou ¥ para seleccionar o seu idioma
e depois prima Definicao.

0 Se o seu idioma esta seleccionado, prima A
(Sim).

Instalar os Cartuchos de
Tinta

A Aviso

Se a tinta entrar em contacto com os olhos, lave-os
imediatamente com dgua e, se ficarem irritados,
consulte um médico.

o Verifique se o aparelho esta ligado.
O LCD indica:

@ Abra a tampa do scanner do lado direito do
aparelho até bloqueé-la com seguranca na
posicao de abertura.

Tampa do Scanner

Néo deite fora as pegas de protecgéo.
Precisaréd delas quando transportar o
aparelho.

.
©
S
=]

2

=
c
Q

O

Rede Windows®

Windows®

Mac 0S® X Mac 0S®
8.6-9.2

Rede
Macintosh®

Para Utilizadores

o
=
o
IS
o
<
o

de Rede



Configurar o aparelho

e Retire o cartucho de tinta. @ Carregue firmemente o cartucho de tinta
para baixo até o gancho encaixar na
ranhura, tendo o cuidado de fazer
corresponder a ranhura da cor (A) com o
cartucho de cor (B), como ilustrado no
esquema abaixo.

@ Remova cuidadosamente a tampa do
cartucho.

NUNCA toque na zona indicada na
figura em baixo.

Se quando abrir o0 saco do cartucho, a tampa

do cartucho sair, esse ndo serd danificado. @ Levante a tampa do scanner para soltar o
_ L bloqueio. Gentilmente empurre para baixo o
Mantenha o cartucho de tinta na posig¢ao suporte da tampa do scanner e feche a
vertical quando o inserir na ranhura. tampa do scanner.

@ Se apds instalar os cartuchos de tinta o LCD
= W indicar 1ri=txl=, certifique-se de que 0s

) S =y
@ cartuchos de tinta estao correctamente
instalados.

O aparelho limpa o sistema de tubo de tinta
para o uso pela primeira vez. Este processo
decorre apenas uma vez, quando os
primeiros cartuchos de tinta forem
instalados. O processo de limpeza demora
aproximadamente quatro minutos.

O LCD indica:




NAO remova os cartuchos de
tinta se nao for necessario
substitui-los. Se o fizer, podera
reduzir a quantidade da tinta e a
impressora nao sabera a
quantidade de tinta restante no
cartucho.

NAO abane os cartuchos de
tinta. Se manchar as roupas ou
corpo com tinta, lave
imediatamente com sabao ou
detergente.

NAO desmonte nem force o
cartucho de tinta, pois que isso
pode causar a saida de tinta do
cartucho.

Os aparelhos de jacto de tinta da
Brother foram concebidos para
usarem tinta de uma
determinada especificacao e
funcionarem a um nivel
optimizado quando usadas em
conjunto com cartuchos de tinta
Brother. A Brother nao garante
este desempenho 6ptimo se usar
tinta ou cartuchos de outras
especificacoes. Deste modo, a
Brother nao recomenda o uso de
cartuchos nao originais Brother
com esta unidade ou a recarga
de cartuchos vazios com tinta de
outra origem. Se causar danos a
cabeca de impressao ou outras
pecas da unidade como
resultado da utilizacao de tinta
ou cartuchos que nao produtos
Brother devido a
incompatibilidades destes
produtos com a unidade,
quaisquer reparacoes
requeridas nao sao cobertas
pela garantia.

NAO insira ou remova os
cartuchos repetidamente. Se o
fizer, a tinta podera sair do
cartucho.

B Se mistura cores instalando um cartucho

de tinta numa posic&o incorrecta, deve
limpar a cabeca de impresséo,

executando varios ciclos de limpeza apds

corrigir a posicdo do cartucho.

(Ver “Limpar a cabega de impressdo” no

Capitulo 5, Resolugdo de problemas e
Manutencgo de Rotina do Manual do
Utilizador.)

Depois de abrir um cartucho de tinta,
instale-o no aparelho e use-o dentro de
seis meses apds a instalagdo. Use
cartuchos novos até a data de validade
indicada na embalagem.
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Configurar o aparelho

@ Se todas as linhas estiverem claras e

7 Verificagéo da Qualidade visiveis, prima A para terminar a verificagao
de Impressao da &Ljalidade.

€ Depois do ciclo de limpeza terminar, o LCD Se pode ver linhas curtas em falta, prima ¥
indica: e va para @.

@ Verifique se a bandeja contém papel. @

Prima Iniciar Cor. O LCD pergunta se a qualidade da

impressao é OK para preto e cor. Prima A

© O apareiho comega aimprimir a FOLHA DE ou ¥ no painel de controlo.
VERIFICACAO DE QUALIDADE DE
IMPRESSAO (apenas durante a instalagio C CEe A )
inicial do cartucho de tinta). Azin Vo

Depois de ter feito a sua seleccao A (Sim)
ou ¥ (Nao) para preto e cor, 0 LCD mostra:

i V ozl
Prima A (Sim), o aparelho inicia a limpeza

das cores.
Apods terminar a limpeza, prima Iniciar Cor.
Evite tocar na superficie impressa O aparelho comega a imprimir de novo a
® do papel logo a seguir a impressao, FOLHA DE VERIFICAGAQ DA
pois que a superficie pode nio estar QUALIDADE DE IMPRESSAO e volta para
completamente seca e pode afase @.

manchar os seus dedos.

@ o LCD indica:

Verifique a qualidade dos quatro blocos de
cor formados pelas linhas curtas impressas
na folha.

(PRETO/ CIANO/ AMARELO/ MAGENTA)




n Configurar a Data e Hora

Configurar a data e a hora consente ao aparelho
limpar a cabeca de impressao regularmente e
mantém uma éptima qualidade de impressao.
Também consente ao aparelho dar um nome aos
ficheiros criados quando utiliza a fungéo Digitalizar
para carto.

o Prima Menu.

@ Prlma A Ou V para seleccionar

0 Prlma Aouv para seleccionar
L. -z, € depois prima Definicao.

9 Prima A repetidamente para introduzir os
ultimos dois digitos do ano e, depois prima
Definicao.

(p-ex. Introduza 0 4 para 2004.)

@ Prima A repetidamente para introduzir os
dois digitos do més e, depois prima
Definicao.

(p.ex. Introduza 0 3 para Marcgo.)

@ Prima A repetidamente para introduzir para
introduzir os dois digitos do dia e, depois
prima Definicao.

(p-ex. Introduza 0 1.)

0 Prima A repetidamente para introduzir os
dois digitos para as horas em formato
24-horas e, depois prima Definicao.

(p-ex. Introduza 1 5 para 3:00 P.M.)

@ Prima A repetidamente para introduzir os
dois digitos para s minutos, depois prima
Definicao.

(P. ex. Introduza 1 5, 2 5 para 3:25 P.M.)

Pode aumentar ou diminuir o nimero de
W uma assentada mantendo premido A ou V.

1, e depois prima Definicao.

@ Prima Parar/Salir.

Se desejar repetir a partir da fase @), prima
Parar/Salir.

Para confirmar a data e hora actuais,
imprima o Relatdrio das Configuragbes do
Utilizador. (Consulte “Imprimir relatdrios”
no Anexo do Manual do Utilizador)

Prossiga para a Fase 2,

Instalar o Controlador
e o Software
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Fase 2

10

Instalar o Controlador e o Software

l CD-ROM “MFL-Pro Suite” incluido

O CD-ROM inclui os seguintes itens:

Windows®

Menu superior

% Instalagéo de MFL-Pro Suite

& Instalagn das Aplisages Opsionals

[® Documentagao

& Registo online

«F Brother Soiutions Center

Corricir MFL-Pro Suite

A MFL-Pro inclui o controlador da Impressora,
W do Scanner, Software ScanSoft® PaperPor®
9.0SE, ScanSoft® OmniPage® e tipos de letra
True Type®.
PaperPort® 9.0SE é uma aplicacio de gestio
de documentos para visualizar documentos
digitalizados. ScanSoft® OmniPage®,
integrado no PaperPort® 9.0SE, é uma
aplicagdo OCR (Reconhecimento Optico de
Caracteres) que converte imagem em texto e
insere-o no processador de texto predefinido.

Macintosh®

‘8606 £ MFL-Pro Suite =3
Start Here Start Here OSX [

=

Documentation

Readme!

HTTE e
Brother Solutions Center  On-Line Registration

1!
J
N

*1" O Manual do Utilizador no CD-ROM inclui o
Software e a Guia de Utilizagdo da Rede para as
fungbes disponiveis quando o aparelho esta
ligado a um computador (por exemplo,
Impresséo e Digitalizagéo).

% Instalacdo de MFL-Pro Suite
Pode instalar o software MFL-Pro Suite e os
controladores multifungdes.

% Instalacao das Aplicacées Opcionais
Pode instalar os utilitarios adicionais do software
MFL-Pro Suite.

e
Documentacao*'

Visualiza o Manual do Utilizador e outra
documentagéo no formato PDF (Visualizador
incluido).

.I-, Registo online
Vai entrar na pagina web de registo do produto
Brother para fazer um registo rapido do seu aparelho.

J Brother Solutions Center

O Brother Solutios Center e as ligagcdes do website
oferecem as ultimas novidades e informacgéao de
suporte.

El Corrigir MFL-Pro Suite

Se ocorrem erros enquanto estiver a instalar o
MFL-Pro Suite, pode utilizar esta fungao para corrigir
automaticamente e re-instalar o software.

\> Start Here

Pode instalar o controlador da impressora, do scanner
e Presto!® PageManager® para Mac 0S® 8.6 - 9.2.

@ Start Here OSX

Pode instalar o controlador da impressora, o
controlador do scanner e Presto!® PageManager®
para Mac OS® 10.2.4 ou superior.

== Readme!
Contém informagao importante e sugestoes para
resolucao de problemas.

[1' Documentation*!

Visualiza o Manual do Utilizador e outra
documentacéo no formato PDF.

= Brother Solutions Center

Pode aceder ao Brother Solutions Center, um
Website que oferece informacgao sobre os produtos
Brother incluindo FAQs, Manual do Utilizador,
actualizacdes dos controladores e Sugestdes para
usar o aparelho.

ue|  On-Line Registration

Vai entrar na pagina web de registo do produto
Brother para fazer um registo rapido do seu aparelho.



| B2 Instalar o Controlador e o Software

Siga as instrugcdes nesta pagina relativamente ao seu sistema operativo e ao cabo de interface.

Configurar
o Aparelho

Para utilizadores do cabo de interface USB
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Fase 2

Instalar o Controlador e o Software

N Para utilizadores do cabo de interface USB
N (Para Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP)

12

Verifique se completou as instrucoes da Fase 1 “Configurar o aparelho”

nas paginas 4 - 9.

Se usar o Windows® 2000 Professional:
Para aceder as funcdes do PhotoCapture

Center " no PC deve primeiro actualizar o

Windows® 2000.

A actualizagéo de Windows® 2000 ¢ fornecida

com o programa de instalacao do MFL-Pro Suite.

Para instalar a actualizacao, siga as instrucdes

abaixo:

1. Siga as instrucdes de instalacdo de @ a @.

2. Cliqgue em OK para comecar a instalar a
actualizacao.

3. Quando pedido, cligue em OK para reiniciar o
PC.

4. Depois do PC reiniciar, a instalagéo de
MFL-Pro Suite continua automaticamente.

B Se a instalagcdo ndo continuar
W automaticamente, abra de novo o menu do

programa de instalacdo MFL-Pro Suite
ejectando e voltando a inserir o CD-ROM
ou fazendo duplo clique no programa
setup.exe do directdrio raiz e continue a
partir da Fase @ para instalar o MFL-Pro
Suite.

B Acerte-se de ter removido os cartbes
multimédia das unidades do aparelho.

B Brother recomenda de ligar o aparelho
directamente ao computador.

B Feche todas as aplicacbes em execucdo
antes de instalar o MFL-Pro Suite.

o Desligue o aparelho da tomada de corrente
e do seu computador, se ja tiver ligado um
cabo de interface.

9 Desligue o computador.
(Parao Windows® 2000 Professional/XP,
deve iniciar a sessao como administrador.)

@ Insira o CD-ROM incluido na unidade do
CD-ROM. Se o nome do modelo surgir no
ecra, seleccione o aparelho. Se aparecer o
ecra para seleccionar o idioma, seleccione
0 seu idioma.

9 O menu principal do CD-ROM é
apresentado.
Clique em Instalacao de MFL-Pro Suite.

Se esta janela ndo se abrir, use o Explorador
do Windows® para executar o programa
setup.exe a partir do directdrio-raiz do
CD-ROM Brother.

Se surgir o proximo ecra, clique em OK para
W instalar as actualizagbes do Windows®.

Depois de instalar as actualizagbes, o PC

pode ser reiniciado.

Sucessivamente, a instalacdo continua

automaticamente.

X

Se a instalagdo ndo continuar
automaticamente, abra de novo o menu
principal, ejectando e voltando a inserir o
CD-ROM ou fazendo duplo clique no
programa setup.exe do directdrio raiz do e
continue a partir da Fase @ para instalar o
MFL-Pro Suite.



Windows®

@ Depois de ler e aceitar o contrato de licenga
ScanSoft® PaperPort® 9.0SE, clique em
Sim.

PaperPort

Contrato de licenga

Prima a tecla PAGE DOWN para ver o resto da acardo,

ScanSoft a
Conlrsto de Licenga do Usuéria Final

0 SOFTWARE E MATERIAIS FORNECIDOS MEDIANTE ESTE CONTRATO SA0
LICENCIAD0S E NAD VENDIDOS, E ESTAQ DISPONIVEIS PARA LISO SOMENTE DE
\ACORDO COM 05 TERMOS DESTE CONTRATO DE LICENCA. POR FAYOR LEIA-O
WATENTAMEMTE. AD TRANSFERIR 0 PROGRAMA PARA SEL COMPUTADOR,
INSTALALO. COPIALO OU USA-LD DE OUTRAS FORMAS, VOCE CONCORDA COM
05 TERNDS £ CONDIGEES DO PRESENTE CONTRATD, DO GUAL SE TORNA

o

()

Paainstalar “PaperFort”. tem de at

@ A instalagéo de PaperPort® 9.0SE ira
comecar automaticamente e sera seguida
pela instalacdo do MFL-Pro Suite.

0 Quando surgir a janela do Acordo sobre
Licengas do Software Brother, clique em
Sim, se concordar com o Acordo sobre
Licengas do Software.

Brother MFL-Pro Suite Instalagao

@ Seleccione Conexao Local, e depois clique
em Seguinte.
A instalagao continua.

Brother MFL-Pro Suite Instalagao

Tipo de Conex@o

Escolha o tino de configuragio que mekhor satifaga as suas exigéncias.
Faga clique sobre o tpa de Configurago que he serve.

i g1

R () )

@ Quando este ecra surgir, ligue o cabo de
interface USB ao PC e depois ligue-o ao
aparelho.

Brother MFL-Pro Suite Instalagdo

Conecte o equipamento

Conectar em cabo USB:

Para ligar o cabo USB ao aparelho:

1. Abra a tampa do scanner para a sua
posicao de abertura.

2. Ligue o cabo USB na tomada USB,
marcada com um simbolo [«&]. A
tomada USB encontra-se em cima e a
esquerda das ranhuras dos cartuchos de
tinta, como ilustrado a seguir.

3. Passe cuidadosamente o cabo USB
através da calha, tal como ilustrado a
seguir, guiando a calha em circulo e para
a parte traseira do aparelho.

A Aviso

Verifique que o cabo ndo impega o fecho da tampa,
ou podem ocorrer problemas.

NAO ligue o aparelho a porta USB
do teclado ou a um nucleo nao
equipado com USB.

Continuacao...

Instalar o Controlador e o Software
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Fase 2 Instalar o Controlador e o Software

N Para utilizadores do cabo de interface USB
N (Para Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP)

@ Levante a tampa do scanner para soltar o @ Apds o reinicio do computador, 0
encaixe. Gentilmente empurre o suporte da diagndstico de Instalacéo executa-se
tampa do scanner para baixo e feche a automaticamente e seré apresentada a
tampa do scanner. janela com os resultados da instalagao.

Q Ligue o aparelho ligando o cabo de W Se a instalagdo ndo for bem sucedida tente
alimentacéo. instalar de novo usando a opgdo Corrigir

MFL-Pro Suite do menu principal.
Seleccione Corrigir MFL-Pro Suite e siga as
instrugées no ecra.

O MFL-Pro Suite, os controladores da
Impressora e Scanner Brother foram

W instalados e o processo foi
completado.

Demorara alguns segundos até que surja o
ecra de instalagao.

A instalagdo dos controladores Brother
inicia-se automaticamente. Os ecras de
instalacéo aparecem um a seguir ao outro,
aguarde alguns segundos.

@ Quando o ecra de Registo on-line Brother e
ScanSoft for apresentado, faca as
seleccbes que pretende e siga as
instrugdes no ecra.

Brother MFL-Pro Suite Instalagao

S
faa i
Fiegisto Brather g

Registo ScanSoft

@ Clique em Concluir para reiniciar o
computador.

Brother MFL-Pro Suite Instalagao

Brother MFL-Pro Suite da Instalago Completadal

14



Windows®

=\ Para utilizadores do cabo de interface de rede (apenas DCP-310CN)
\'\(Para Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP)

Verifique se completou as instrucoes da Fase 1 “Configurar o aparelho”
nas paginas 4 - 9.

Configurar
o Aparelho

Antes da instalac&o, se estiver a usar o 9 Levante a tampa do scanner para soltar o
software Personal Firewall, desactive-o. encaixe. Gentilmente empurre o suporte da
Quando estiver certo de poder imprimir, tampa do scanner para baixo e feche a
reinicie o software Personal Firewall. tampa do scanner.

o Ligue o cabo de rede ao aparelho, e ligue-o 0 Ligue o aparelho ligando o cabo de ®$
a uma porta livre no hub. alimentagao. 8
Para ligar o cabo de interface de rede ao =
aparelho:

1. Abra a tampa do scanner para a sua
posicao de abertura.
2. Ligue o cabo de rede na tomada LAN,
marcada com um simbolo [E5]. A
tomada LAN encontra-se em cima e a
esquerda das ranhuras dos cartuchos de
tinta, como ilustrado a seguir. o

Rede

®
(%2}
=
o
©
£
=

Desligue o computador.
(Parao Windows® 2000 Professional/XP,
deve iniciar a sessao como administrador.)

@ Insira 0 CD-ROM incluido na unidade do
CD-ROM. Se o nome do modelo surgir no
ecra, seleccione o aparelho. Se aparecer o
ecra para seleccionar o idioma, seleccione

Instalar o Controlador e o Software

0 seu idioma.
3. Passe cuidadosamente o cabo de rede
através da calha, tal como ilustrado a
seguir, guiando a calha em circulo e para o )
a parte traseira do aparelho. @ O menu principal do CD-ROM é

apresentado.
Clique em Instalacao de MFL-Pro Suite.

A Aviso

Verifique que o cabo ndo impega o fecho da tampa,
ou podem ocorrer problemas. Se esta janela ndo se abrir, use o Explorador

W do Windows® para executar o programa
setup.exe a partir do directdrio-raiz do
CD-ROM Brother.

No caso de uso quer do cabo USB que do
W cabo LAN, coloque ambos os cabos
empilhados numa calha.

Para Utilizadores
de Rede

Continuacao...

15



Fase2

=\ Para utlllzadores do cabo de interface de rede (apenas DCP-310CN)
Q(Para Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP)

Instalar o Controlador e o Software

@ Seleccione Ligacao de Rede e, em
seguida, cligue em Seguinte.

Brother MFL-Pro Suite Instalagao

Se surgir o proximo ecra, clique em OK para
W instalar as actualizagcbes do Windows®.

Depois de instalar as actualizagées, o PC

pode ser reiniciado.

Sucessivamente, a instalagdo continua

automaticamente.

Tipo de Conexdo

Excalba o oo de corfuras o que b salaga o sua gt
e e e

e

Alumas actusizasSes ds Windons necesstan ser i
ualizagties prima OK.

Se completa, prima OK para completar a instalacio.

taladas antes da instalaco do MFL-PRO: Suts.

nstalagio alizada.
e, ’
BT (B M |

Se a instalagdo ndo continuar
automaticamente, abra de novo o menu
principal, ejectando e voltando a inserir o
CD-ROM ou fazendo duplo clique no
programa setup.exe do directdrio raiz do e
continue a partir da Fase @ para instalar o @
MFL-Pro Suite.

Hota: O PC kerd qus ser reiniciado, Se for

Q A instalagao dos controladores Brother
comeca automaticamente. Os ecras de
instalacéo aparecem um a seguir ao outro,
aguarde alguns segundos.

Se o aparelho estiver configurado na rede,
seleccione a unidade da lista e, depois
0 Depois de lere aceltar o contrato de licenca cligue em Seguinte.

2can80ft PaperPort® 9.0SE, clique em W Esta janela ndo é apresentada se had apenas
im.

um aparelho ligado em rede, esse serd
seleccionado automaticamente.

Contrato de licenga

Prima a tecla PAGE DOWN para ver o resta do acorde,

Se o aparelho ainda nao foi configurado
& para ser usado na sua rede a janela
Configurar o Endereco IP sera
apresentada. Introduza a informacéo
relativa ao endereco IP apropriada para a
sua rede seguindo as instru¢des no ecra.

Corlrsto de Licenga do Usuéiio Final

0 SOFTWARE E MATERIAIS FORNECIDOS MEDIANTE ESTE CONTRATO SA0

UEENEIADDS ENAQVENDIDOS, £ ESTAD DISPONIVEIS PARA IS0 SOMENTE DE
COM 05 TERMOS DESTE CONTRATO DE LICENGA. POR FA\/EIR LE\AD

ATENTAMENTE AQ TRANSFERIR O PROGRAMA PARA SEU COMPUTAL

INSTALALO, COPIAL0 O USALD DE OUTRAS FORMAS, VOCE EDNEDRDA COM

05 TERMOS £ CONDIGHES DO PRESENTE DONTRATD, D0 QUAL SE TORNA

et s e e S Jeccionar Nao
ogiama ds conigiracdo vado. Para instalar F’DPtAmd
acordo.

() I

@ Ainstalacio de PaperPort® 9.0SE ira

comecar automaticamente e sera seguida

pela instalagédo do MFL-Pro Suite.

Quando o ecra de Registo on-line Brother e
ScanSoft for apresentado, faca as
seleccdes que pretende e siga as

instrugdes no ecra.

Brother MFL-Pro Suite Instalagao

@ Quando surgir a janela do Acordo sobre
Licengas do Software Brother, clique em
Sim, se concordar com o Acordo sobre
Licengas do Software.

Brother MFL-Pro Suite Instalagao

16



Windows®

@ Clique em Concluir para reiniciar o
computador.

Brother MFL-Pro Suite Instalagao

@ Ap0s o reinicio do computador, o
diagndstico de Instalagéo executa-se
automaticamente e sera apresentada a
janela com os resultados da instalagao.

Para as instalagbes de rede a opgdo Corrigir
MFL-Pro Suite do menu principal ndo é
suportada.

O MFL-Pro Suite, os controladores da
Brother da Impressora em Rede,
Scanner em rede e PhotoCapture
Center ~ de Rede foram instalados e o
processo foi concluido.

Instalar o Controlador e o Software

17

Configurar
o Aparelho
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Instalar o Controlador e o Software

« Para utilizadores do cabo de interface USB

18

I Para Mac 0S® 8.6 a 9.2

Verifique se completou as instrucoes da Fase 1 “Configurar o aparelho”

nas paginas 4 - 9.

o Desligue o aparelho da tomada de corrente
e do Macintosh® se ja tiver ligado um cabo
de interface.

W

@ Ligue o Macintosh®.
0 Insira 0 CD-ROM incluido na unidade do

CD-ROM.

e Faca duplo clique no icone Start Here para
instalar os controladores da impressora e
do scanner. Se aparecer o ecra para
seleccionar o idioma, seleccione o seu

idioma.
0 =——— . MFL-Pro Suite =]
|
\> =
Start Here Start Here 05
h
’ Readme! Document tation
=
er Solutions Cen! Req

@ Clique em MFL-Pro Suite para instalar.

MFL-Pro Suite
Prestol PageManager

@ Siga as instrugbes no ecra e reinicie o
Macintosh®.

0 Ligue o cabo de interface USB ao
Macintosh®, e ligue-o ao aparelho.

Para ligar o cabo USB ao aparelho:

1. Abra a tampa do scanner para a sua
posicao de abertura.

2. Ligue o cabo USB na tomada USB,
marcada com um simbolo [«&]. A
tomada USB encontra-se em cima e a
esquerda das ranhuras dos cartuchos de
tinta, como ilustrado a seguir.

3. Passe cuidadosamente o cabo USB
através da calha, tal como ilustrado a
sequir, guiando a calha em circulo e para
a parte traseira do aparelho.

A Aviso

Verifique que o cabo ndo impega o fecho da tampa,
ou podem ocorrer problemas.

NAO ligue o aparelho a porta USB
do teclado ou a um nucleo nao
equipado com USB.




Macintosh®

Configurar
o Aparelho

@ Levante a tampa do scanner para soltar o @ Para instalar Presto!® PageManager®,
encaixe. Gentilmente empurre o suporte da clique no icone Presto! PageManager e
tampa do scanner para baixo e feche a siga as instrucdes do ecra.
tampa do scanner. 5

@ Ligue o aparelho ligando o cabo de
alimentacao.

Pode digitalizar e organizar fotografias e
documentos facilmente utilizando o Presto!®
PageManager®.

@ Presto!® PageManager® foi instalado e
o catar v a instalacao esta concluida.

Album de Recortes
(4 Aplicativos Recentes
Calculadora

[§] Documentos Recentes
i, Favoritos

< Lembretes

Mapa do Teclado
Navegador da Rede
inéis de Controle

Instalar o Controlador e o Software
Mac OS®

sdo Geral do Sistema

@ Clique no icone Brother Ink que instalou.
No lado direito do Seletor, seleccione a
impressora com a qual pretende imprimir.
Feche o Seletor.

] Seletor B|

Ligar a:
DCP-110C

Impressio em Segunda Plano:
@ Ligado () Desligado

® Ativo
Qnative pgo 76,2

Brother Laser

T

AppleTalk

Os controladores da impressora e do
scanner da Brother foram instalados.

Para Utilizadores
de Rede

19



Instalar o Controlador e o Software

« Para utilizadores do cabo de interface USB

20

I Para utilizadores de Mac OS® X 10.2.4 ou superior

Verifique se completou as instrucoes da Fase 1 “Configurar o aparelho”

nas paginas 4 - 9.
Para utilizadores Mac OS® X 10.2.0a 10.2.3:
W actualize para Mac OS® X 10.2.4 ou superior.
(Para obter as informagbes mais recentes
sobre Mac OS® X, visite:
http://solutions.brother.com)

o Desligue o aparelho da tomada de corrente
e do Macintosh® se ja tiver ligado um cabo
de interface.

o
AN T

@ Ligue o Macintosh®.
0 Insira 0 CD-ROM incluido na unidade do

CD-ROM.

9 Faca duplo clique no icone Start Here OSX
para instalar o controlador da impressora e
do Scanner. Se aparecer o ecra do idioma,
seleccione o seu idioma.

‘8006

L2 MFL-Pro Suite =3

Start Here Start Here OSX ﬂ

= \

Readme! Documentation

@

s
Brother Solutions Center  On-Line

&

i

=

egistration

s Rcr

@ Clique em MFL-Pro Suite para instalar.
[ 006 Develop HD2:MFC_Mac_Flash:BH3:BHL3Mac_S1 Projector
| brother

MFL-Pro Suite

Prestol PageManager

@ Siga as instrugbes no ecra e reinicie o
Macintosh®.

o Apds o aparececimento da janela
DeviceSelector, conecte o cabo de
interface USB ao Macintosh®e, em seguida
ao aparelho.

B

Brother DeviceSelector

Tipo de Conexdo

Escolha o tipo de configuracio que melhor satisfaca as suas
exigéncias.

- <

( Cancelar ) oK

A janela DeviceSelector ndo aparece se o
cabo de interface USB tinha sido ligado
antes de voltar a ligar o Macintosh® ou se
estiver a substituir uma versdo do Software
Brother precedentemente instalada. Se
encontrar este problema continue com a
instalagdo saltando o passo 10 e, em
seguida, consulte o capitulo 8 do Manual de
Utilizacdo do Software para detalhes
seleccionando com que aparelho o
ControlCenter2.0 estard conectado.

Para ligar o cabo USB ao aparelho:

1.

2.

Abra a tampa do scanner para a sua
posicao de abertura.

Ligue o cabo USB na tomada USB,
marcada com um simbolo [«&]. A
tomada USB encontra-se em cima e a
esquerda das ranhuras dos cartuchos de
tinta, como ilustrado a seguir.



http://solutions.brother.com

Macintosh®

3. Passe cuidadosamente o cabo USB
através da calha, tal como ilustrado a
seguir, guiando a calha em circulo e para
a parte traseira do aparelho.

A Aviso

Verifique que o cabo ndo impega o fecho da tampa,
ou podem ocorrer problemas.

NAO ligue o aparelho a porta USB
do teclado ou a um nucleo nao
equipado com USB.

@ Levante a tampa do scanner para soltar o
encaixe. Gentilmente empurre o suporte da
tampa do scanner para baixo e feche a
tampa do scanner.

@ Ligue o aparelho ligando o cabo de
alimentacao.

@ Se a janela DeviceSelector esta aberta,
seleccione USB, e depois clique sobre OK.

Brother DeviceSelector

Tipo de Conexdo

Escolha o tipo de configuracio que melhor satisfaca as suas
exigéncias.

® uss

O rede E & ,

e

@ Seleccione Aplicativos a partir do menu Ir.

B g‘ Finder Arquivo Editar Visualiza|

#8[

%]

asta Sup r ®T
& Computader 8C
1 Inicio 0%H
T EK

i TEA
Pastas Recentes >
Ir para Pasta... %8G
Conectar ao Servidor... 3K

@ Abra a pasta Utilitarios.

[eo6 [ Aplicativos

@ Nework : e "’ )
S ai ré-Visualizagio
El macosx
2 wacintosh HO-. )
Bt @ i,
e satar Shertock
52 MFL-Pro Suite &

Editor de T

Snapz Pro X
——— 1.de 27 selecionado, 11.31 G8 dispniveis

@ Clique no icone do Print Center.

606 L7 utilitérios

Terminal
ie 27 seleclonado, 11.31 B disponiveis

@ Clique em Adicionar.

:Xe)Xe)

i § ~ =1 p.

Adicionar ipagar Urilitirio

Menu "Nome = _\ Tipo Host

.
Lista de Impressoras =)

T

3

Continuacao...

Instalar o Controlador e o Software
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Instalar o Controlador e o Software

« Para utilizadores do cabo de interface USB

@ seleccione USB. (@ Para instalar Presto!® PageManager®,
PR e clique no icone Presto! PageManager e
1 moesio Windows 'B siga as instrucdes do ecra.
E '.M;: ; s— N - L [e0® Develop HD2:MFC_Mac_Flash:BH3:BHL3Mac_51 Projector
| T
\ | orother EXT

e i

Modelo de Impressora: | Genérico o - MFL-Pro Suite
(Cancelar ) (" Adicionar
Presto! PageManager

@ Seleccione DCP-110C ou DCP-310CN e
faca cligue em Adicionar.

Pode digitalizar e organizar fotografias e

068 Lista de Impressoras (=)

| = = documentos facilmente utilizando o Presto!®
el o —— - PageManager®

IR T |

@ Presto!® PageManager® foi instalado e
a instalacao esta concluida.

A

Modelo de Impressora: | Brother Ink (=]
l Cancelar [

@ Seleccione Encerrar Utilitario
Configuracao de Impressora de Utilitario
Config. Impressora.

O MFL-Pro Suite, o controlador da
Impressora Brother e o controlador do
Scanner foram instalados e a
instalacao agora esta concluida.

umuanu Conﬁg I Terrrael Jiditar  Visualizar Impressoras

SOOI U UUIaTio oy, ae 1 npressma
Preferéncias..
Servicos

Ocultar Utilitario Configuracao de Impressora 4
Ocullar Qutros <
rar Tudo

Encerrar Utilitario Configuracao de Impressora  #Q

22



%Pam utilizadores do cabo de interface de rede (apenas DCP-310CN)

Macintosh®

I Para Mac 0S® 8.6 a 9.2

Verifique se completou as instrucoes da Fase 1 “Configurar o aparelho”

nas paginas 4 - 9.

o Desligue o aparelho da tomada de corrente
e do Macintosh® se ja tiver ligado um cabo
de interface.

9 Ligue o Macintosh®.
0 Insira 0 CD-ROM incluido na unidade do

CD-ROM.

e Faca duplo clique no icone Start Here para
instalar os controladores da impressora e
do scanner. Se aparecer o ecra para
seleccionar o idioma, seleccione o seu

idioma.
O =—= . MFL-Pro Suite B|
Slﬁra SlarheZDSX
‘ Readme! Documen tation
n-Line Registratiol

@ Cliqgue em MFL-Pro Suite para instalar.

BE

=]

MFL-Pro Suite

Prestol PageManager

@ Siga as instrugbes no ecra e reinicie o
Macintosh®.

0 Ligue o cabo de interface de rede ao
aparelho e ligue-o a uma porta livre no hub.

Para ligar o cabo de interface de rede ao

aparelho:

1. Abra a tampa do scanner para a sua
posicao de abertura.

2. Ligue o cabo de rede na tomada LAN,
marcada com um simbolo [Zg]. A
tomada LAN encontra-se em cima e a
esquerda das ranhuras dos cartuchos de
tinta, como ilustrado a seguir.

3. Passe cuidadosamente o cabo de rede
através da calha, tal como ilustrado a
seguir, guiando a calha em circulo e para
a parte traseira do aparelho.

A Aviso

Verifique que o cabo ndo impega o fecho da tampa,
ou podem ocorrer problemas.

No caso de uso quer do cabo USB que do
cabo LAN, coloque ambos 0s cabos
empilhados numa calha.

Continuacao...

Instalar o Controlador e o Software
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Fase 2 Instalar o Controlador e o Software

%Para utilizadores do cabo de interface de rede (apenas DCP-310CN)

@ Levante a tampa do scanner para soltar o
encaixe. Gentilmente empurre o suporte da
tampa do scanner para baixo e feche a
tampa do scanner.

@ Ligue o aparelho ligando o cabo de
alimentacao.

@ Abra Selector no menu Apple.
quuivo Editar Visualizar Janela Especial Ajuda

=%bre este Computador

@ Clique no icone Brother Ink (IP) e
seleccione BRN_xxxxxx.
Feche o Selector.

[] Seletor E|

[
. [BRN_KXKRHF_P1
thar

AppleShare irother Laser(AT))

DT

® Ativo
AppleTalk
Qnative pgo 76,2

B xxxxxx S80 os Ultimos seis digitos do
endereco de Ethernet.

B Consulte o Capitulo 5 do Manual do
Utilizador de Rede, que se encontra no
CD-ROM, para obter mais informagbes
sobre como ligar o aparelho a uma rede
Macintosh®.

@ A instalacao esta concluida.

24



Macintosh®

I Para utilizadores de Mac OS® X 10.2.4 ou superior

Verifique se completou as instrucoes da Fase 1 “Configurar o aparelho”

nas paginas 4 - 9.

o Desligue o aparelho da tomada de corrente
e do Macintosh® se ja tiver ligado um cabo
de interface.

N

9 Ligue o Macintosh®.
0 Insira 0 CD-ROM incluido na unidade do

CD-ROM.

e Faca duplo clique no icone Start Here OSX
para instalar o controlador da impressora e
do Scanner. Se aparecer o ecra do idioma,
seleccione o seu idioma.

‘8086

L2 MFL-Pro Suite =3

L2.) |
0 W

Documentation

Start Here

Readmel
@ @
i

HTE s
Brother Solutions Center ~ On-Line Registration

[ = = D[l

@ Cliqgue em MFL-Pro Suite para instalar.
(6086 T
| brother

Develop HD2:MFC_Mac_Flash:BH3:BHL3Mac_5 1 Projector

MFL-Pro Suite

Prestol PageManager

@ Siga as instrugdes no ecra e reinicie o
Macintosh®.

0 Apo6s o aparececimento da janela
DeviceSelector, conecte o cabo de
interface de rede ao Macintosh® e, em
seguida ao aparelho.

Brother DeviceSelector

Tipo de Conexdo

Escolha o tipo de configuracio que melhor satisfaca as suas
exigéncias.

- <

( Cancelar ) oK

A janela DeviceSelector ndo aparece se
também tiver ligado um cabo de interface
USB ao aparelho, antes de voltar a ligar o
Macintosh® ou se estiver a substituir uma
versdo do Software Brother
precedentemente instalada. Se ocorrer este
problema prossiga saltando as fases de 10 a
12 e, em seguida, consulte o capitulo 8 do
Manual do Utilizador do Software
seleccionando o aparelho que ird ligar com o
ContolCenter2.0.

Para ligar o cabo de interface de rede ao

aparelho:

1. Abra a tampa do scanner para a sua
posicao de abertura.

2. Ligue o cabo de rede na tomada LAN,
marcada com um simbolo [Z5]. A
tomada LAN encontra-se em cima e a
esquerda das ranhuras dos cartuchos de
tinta, como ilustrado a seguir.

B

Continuacao...

Instalar o Controlador e o Software
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Fase 2

Instalar o Controlador e o Software

%Para utilizadores do cabo de interface de rede (apenas DCP-310CN)

26

3. Passe cuidadosamente o cabo de rede
através da calha, tal como ilustrado a
seguir, guiando a calha em circulo e para
a parte traseira do aparelho.

A Aviso

Verifique que o cabo ndo impega o fecho da tampa,
ou podem ocorrer problemas.

No caso de uso quer do cabo USB que do
cabo LAN, coloque ambos os cabos
empilhados numa calha.

9 Levante a tampa do scanner para soltar o
encaixe. Gentilmente empurre o suporte da
tampa do scanner para baixo e feche a
tampa do scanner.

@ Ligue o aparelho ligando o cabo de
alimentacao.

@ Seleccione rede e, em seguida clique em
OK.

Brother DeviceSelector

Tipo de Conexdo

Escolha o tipo de configuragio que melhor satisfaca as suas
exigéncias.

IS o

Seeu=te

m Clique Busca.

Brother DeviceSelector

Tipo de Conexio | rede 4

Registe o seu Computador com as

@ pectiqueasuamanulns por — funcoes "Digitalizar para” da maquina

endereco
— Nome mostrado
Endereco IP (Max 15 caracteres)

~ Especifique a sua maquina por Palavra-passe de botdo "Digitalizar para”
~ nome

ra este computador

= [ Activar protecgdo palavra passe
Nome no

L
o
@ Seleccione o0 nome do seu modelo, e depois

clique sobre OK. Em seguida, clique de
novo sobre OK para fechar o

.
DeviceSelector.
madelo Endereco IP Nome né
Brother DCP-XXXX 10.148.150.29 BRN_435E83 ]
Eaniy

4

@ Seleccione Aplicativos a partir do menu Ir.
B E’ Finder Arquivo Editar Visualiza' n'anela Ajuda

voltar £
Avancal %]
Pasta Superior 1

= Computador a%C
{ # Inicio T %H
@ Rede T ®K
it &

#« Aplicativos %A
e ———————

e —

Pastas Recentes >
Ir para Pasta... 3G
Conectar ao Servidor... %K

@ Abra a pasta Utilitarios.

806 (4 Aplicativos




Macintosh®

Configurar
o Aparelho

@ Clique no icone do Print Center. @ Seleccione Encerrar Utilitario
ene v 0'1 Configuracao de Impressora de Utilitario
A @ , Config. Impressora.
Acesso as Chaves Gerente Netifo {

\ "l T el Jditar  Visualizar Impressoras

SOOTE O ULIILATIo ConTg. e mpressora

Administrador ODBC

&
D ¥ Preferéncias.. 3,
Restauragao de Software St Expander
Servigos >
- Ocultar Utilitario Configuracao de Impressora 3
v Ocultar Qutros X4
Terminal X1

Mostrar Tudo

ie 27 seleclonado, 11.31 B disponiveis

@ Clique em Adicionar.

Encerrar Utilitdrio Configuracao de Impressora  3#Q J

06 . umsemmpeens = @ A instalacdo esta concluida.
) \ Consulte o Capitulo 5 do Manual do Utilizador

de Rede, que se encontra no CD-ROM, para
obter mais informagées sobre como ligar o
aparelho a uma rede Macintosh®.

3

@ Faca a selecgcao mostrada abaixo.

L}I AppleTalk =
066 T
| Impressao Windows

Rendezvous

Instalar o Controlador e o Software

i

Modelo de Impressora: | Genérico ¢
l Cancelar Adicionar
_

@ Seleccione Brother DCP-310CN
(BRN_xxxxxx_P1), e em seguida faca
clique no botao Adicionar.

| Rendezvous =)
1 A
Brother DCP-310CN (BRN oo PL) J_' |

®
e
[%]
o
S
k=
(&)
©
=

Localizagio: Dominia Local
Modelo de Impressora: | Brother Ink 4]
{ Cancalar |
—

XXXxxx s80 0s ultimos seis digitos do
W enderego de Ethernet.

Para Utilizadores
de Rede

Capitulo 5 do Manual do Utilizador de
Rede no CD-ROM.
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Esta seccao destina-se a utilizacao do aparelho em rede.
Um administrador deve configurar o aparelho de acordo com as seguintes fases.

I Mapa de Capitulos do Manual do Utilizador de Rede

Windows® Macintosh®
‘806 47 MFL-Pro Suite =
Starl\H>ere Start@ 05X ﬂ
¥
Reﬁne! Docun;e;.ntatmn
Brother Solutions Center On—LineTm:stratmn v
[= — ISEIE ;
Windows® 98/Me Ponto-a-ponto TCP/IP Capitulo 4 | Impressao em Rede para Windows®
Windows® 2000/XP Ponto-a-ponto TCP/IP Capitulo 4 | Impressao em Rede para Windows®
Macintosh® TCP/IP Capitulo 5 | Impressdo em Rede em Macintosh®
Servidor OS2 Warp, Servidor LAN TCP/IP Capitulo 4 | Impressao em Rede para Windows®

Reposicao das Configuracoes de Rede para as
Predefinicoes de Fabrica

Para repor todas as configuragdes de rede do servidor interno de Impressao/Digitalizagao para
as predefinicdes de fabrica, siga as instrucdes em baixo.

Verifique que o aparelho ndo esteja em funcionamento e, em seguida, desligue todos os cabos da
maquina (excepto o cabo de alimentacéo).

Prima Menu.

Prima Definicao.

Prima A ou V¥ para seleccionar &
Prima Definicao.

Prima A para seleccionar 1

o O aparelho reinicia-se, volte a ligar os cabos uma vez completada a reinicializac&o.



Instalar o utilitario de configuracao BRAdmin
Professional
(Apenas para utilizadores do Windows®)

O utilitario BRAdmin Professional foi concebido para gerir a rede Brother ligada a dispositivos
como impressoras de rede e/ou dispositivos Multifun¢des de rede num ambiente LAN (Rede
de Area Local).

O BRAdmin Professional pode também ser utilizado para gerir dispositivos de outros
fabricantes cujos produtos suportam o SNMP (Protocolo de Gestao de Rede Simples).

Para mais informacgdes sobre o BRAdmin Professional va a http://solutions.brother.com

o Insira 0 CD-ROM incluido na unidade do
CD-ROM. O ecra de abertura vai aparecer
automaticamente.

Siga as instrugdes no ecra.

9 Clique no icone Instalacao das
Aplicacoes Opcionais no ecrd do menu
principal.

3 Macromedia Flash Player 6

DCP-110C

n ]
4 Registo online
J Brother Solutions Center

Corrigir MFL-Pra Suite

0 Clique em BRAdmin Professional e siga
as instrugdes no ecra.

DCP-110C

Instalacdo das Aplicacies Opcionais
das Aplicages Opcionais

ara Administradores

Adohe® Acrohat® Reader®

A palavra-passe predefinida para o servidor
da impressora é “access”. Pode utilizar o
BRAdmin Professional para alterar a palavra-
chave.
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de Rede
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Definir o seu endereco IP, a mascara de sub-rede
e a porta utilizando o BRAdmin Professwnal

(Apenas para utilizadores Windows )

o Inicie o BRAdmin Professional e seleccione
TCP/IP.

aaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaa

9 Seleccione Procurar dispositivos activos
do menu Dispositivos.
O BRAdmin procurara automaticamente
novos dispositivos.

0 Faca duplo clique no novo dlsposmvo

aaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaa

Dispostivost 0_[5em configuragio: 1/

e Introduza o Endereco IP, Mascara de sub-
rede e Gateway e depois clique no botao

Cancelar
101002020

255.255.255.0
1010020 254

@ A informacgéo do endereco sera guardada
no aparelho.

A palavra-passe predefinida para o servidor
da impressora é “access”. Pode utilizar o
BRAdmin Professional para alterar a palavra-
chave.



B Consumiveis e Opcoes

I Consumiveis de substituicao
Cartucho de Tinta

Preto Magenta Amarelo Ciao

LC900BK LC900M LC900Y LC900C

O servidor externo sem fios da Impressao/Digitalizacéo (802.11b) esta disponivel para Brother
DCP como uma opc¢ao.

Servidor externo sem fios da
impressao/digitalizacao
NC-2200w

O Servidor externo sem fios da Impressao/
Digitalizac@o opcional (NC-2200w) oferece um
servigo de impressao na rede sem fios e
capacidades de digitalizacdo em rede.

B Requere cabo USB 2.0 (ndo incluido).
W Suporta Mac OS® X 10.2.4 ou superior.
B Pode atribuir a tecla digitalizar somente a um computador ligado em rede.
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Marcas registadas

O simbolo Brother € uma marca registada da Brother Industries, Lid.

Brother € uma marca registada da Brother Industries, Ltd.

Multi-Function Link é uma marca registada da Brother International Corporation.

© Copyright 2004 Brother Industries, Ltd. Todos os direitos reservados.

Windows, Windows e MS-DOS s&o marcas registadas da Microsoft nos EUA e outros paises.

Macintosh, True Type sao marcas registadas ou marcas comercias registadas da Apple Computer, Inc.
PaperPort e OmniPage sdo marcas registadas da ScanSoft, Inc.

Presto! PageManager € uma marca registada da NewSoft Technology Corporation.

Cada empresa cujo software € mencionado neste manual possui um especifico Contrato de Licenca de Software
que abrange 0s seus programas.

Todas as outras marcas e nomes de produtos mencionados no manual sdo marcas registadas das
respectivas entidades.

Compilacao e Nota de Publicacao

Sob supervisdo da Brother Industries Ltd., este manual foi compilado e publicado, com informagdes relativas as
descricbes e especificagdes dos produtos mais recentes.

O conteudo deste manual e as especificagbes do produto estao sujeitas a alteragdo sem aviso prévio.

A Brother reserva-se o direito de efectuar alteracbes sem aviso prévio das especificagdes e materiais contidos
nestes documentos e nao é responsavel por quaisquer danos (incluindo consequéncias) causados pela utilizagao
dos materiais apresentados, incluindo mas nao limitado a erros tipograficos e outros associados a esta
publicacéo.

Este produto foi concebido para uso em Empresas.

©2004 Brother Industries, Ltd.
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